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IHR HEIZUNGS- UND TANKTECHNIK GROSSHANDEL

1 Hinweise zur Sicherheit

Die Installation muP von einer Fachkraft oder unter deren Leitung und Aufsicht durchgefihrt
und geprift werden.

& Fir die Montage:

e geeignet fir den Einsafz bei Umgebungsbedingungen mit Ublicher Verunreinigung
e fur Wandaufbau das entsprechende Zubehér von Grésslin verwenden

Bei sachgemdafer Montage nach VDE 0100 Teil 40, kénnen die noch berihrbaren Teile
als doppelt isoliert (Schutzklasse 1) angesehen werden.
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(DD Schaliuhr montieren

® quf DIN-Schiene

© Optionen Wandaufbau
Autbauset fiir 3 TE
ArtNr. 03.53.0083.2
Autbauset fiir 6 TE
Art.Nr. 03.59.0046.2

P> Monter 'horloge

@ surrail DIN

® opfion murdle:
sef de monfoge 3 modules
arficle no. 03.53.0083.2
sef de montage 6 modules

article no. 03.59.0046.2

@B Fit the fime switch

@ ona DIN rai

e optional wall surfacemounting
Surface mounting sef for
3 module spacings
Auticle No. 03.53.0083.2
Surface mounting sef for
6 module spacings

Aticle No. 03.59.0046.2

CD Montate l'interrutore orario

® su barra DIN

® su parete opzionale
Set per montaggio a
parete per 3 TE
art. 03.53.0083.2
Set per montaggio a
parete per 6 TE
art. 03.59.0046.2
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(B> Hl aparato puede montarse
® Sobre carri
© Opcién fijacién mural

Accesorio de monfaje

para 3 médulos

Codigo 03.53.0083.2
Accesorio de monfaje

- para 6 médulos

Cédigo 03.59.0046.2

€D Montaz

® na DIN-listu

® \olitelné na povrch,
con nebo na sténu
objednaci ¢islo
. pro 3 sifkové moduly
! 03.53.0083.2
pro 6 sifkové moduly
03.59.0046.2

www.tecfeld.de

Q@D Schakelklok monteren

® op DINvail

® optie wandopbouw
opbouwset voor 3 TE
Ad. nr. 03.53.0083.2
opbouwset voor 6 TE
Adt. nr. 03.59.0046.2

@ Fixe o interrupfor hordrio

® numa calha DIN

® opedo mural
Sef de montagem com
espago para 3 mbdulos
Adtigo n° 03.53.0083.2
Sef de montagem com
espago para 6 mbdulos

Adtigo n° 03.59.0046.2
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D Kapesoléora felszerelése END Asenna kellokytkin
® DiNssinre ® DINkiskoon
o falia  Pinta-osenteisesi

(5> Montera kopplingsuret
@ pd DIN-skena
® utonpéliggande med képa

felszerelési fartozék o
3 Tehez: 03.53.0083.2
felszerelési tartozék o

6 TEhez: 03.59.0046.2

asennussarjalla 3 modulia
levedd - kelloa varten

artikkeli no. 03.53.0083.2

set for 3-modul breda ur
artikelnr 03.53.0083.2
set for 6modul breda ur
artikelnr 03.59.0046.2

asennussarjalla 6 modulia
levedd - kelloa varten

artikkeli n0.03.59.0046.2

Zegar sterujacy zamontowaé
® na szynie DIN

® opcje montaz Scienny

D Montere koblingsur
9
® pd DIN'skinne
® pdvegg montasie

Monter koblingsuret
 pd DINsskinne
® pd vaeg med monteringssaet

Bygd for 3 TE Monteringssaet for 3 TE Komplet montazowy dla 3 TE
artikel nr. 03.53.0083.2 art. 03.53.0083.2 Art. nr. 03.53.0083.2
Bygd for 6 TE Monteringsseet for 6 TE Komplet montazowy dia 6 TE

artikel nr. 03.59.0046.2 art. 03.59.0046.2 Art. nr. 03.59.0046.2
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IHR HEIZUNGS- UND TANKTECHNIK GROSSHANDEL

D Beispiel: 3 = Mittwoch,  14:21 P Exemplo: 3 = Quartafeira, 14:21
Example: 3 = Wednesday, 14:21 (D Példaul: 3 = szerda, 14:21
(P Exemple: 3 = Mercredi,  14:21 @ Esimerkki: 3 = Keskiviikko, 14:21
(D Esempio: 3 = mercoledi, 14:21 S Exempel: 3= Onsdag,  14:21
@ Ejemplo: 3 = Miércoles,  14:21 QD Eksempel: 3 = onsdag, 14:21
Q@D Voorbeeld: 3 = woensdag, 14:21 @B Eksempel: 3 = onsdag, 14:21
€2 Naptiklad: 3 = steda, 14:21 @D Przyktad: 3 = $roda, 14:21
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IHR HEIZUNGS- UND TANKTECHNIK GROSSHANDEL

(D Beispiel: Mittwoch
zwischen 6.00 und
12.00 Uhr

Example: Wednesday
between 6.00 a.m. and

12.00 a.m.
(&
In. -

(DD 3= Mitwoch, 1421
) 3 = Wednesdoy, 14:21

D 3= Mercredi,  14:21
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(> Bremple: Mercredi QD Voorbeeld: woensdag CHD' Példaul: szerda QD Eksempel: onsdag

enre O het 12h fussen 6.00 en 6 és 12 bra kozot mellom kI 0600 og
12.00 ur kI 1200

(D Esempio: mercoledi 2> Napiikad: Streda N Esimerkki: @B Eksernpel: Onsdag
frale ore .00 ¢ le mez 6.00 Keskiviikko kello mellem kl. 6.00 og
ore 12.00 12.00 hod 6.00-12.00 12.00

(® Fjemplo: Migrcoles (P Bxemplo: Quartafeia (S Exempel: Onsdag Przyklad: Sroda
enfre 6,00y entre 6.00H e mellan 6.00 och migdzy 6.001 12.00
12.00 horas 12.00H 12.00 godz.

(D 3 =mercoled, 1421 €2 3 = stieda, 14:21 D 3 = Keskiviikko, 14:21 QK 3 = onsdag, 14:21
D 3=Mibrcoles, 14:21 TP 3 = Quariofeira, 14:21 T8 3= Onsdog, 14:21 D 3 =¢oda, 1421
Q@D 3 =woensdag, 1421 D 3 = szerdo, 1421 QD 3 =onsdag, 1421
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(D 1 Segment = 1,25 Min
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7
‘ D1 Segment = 1,25 Minuten D Start (D> Minufen ‘

GCP 1 segment = 1,25 minutes GB Start Minutes
1 segment = 1,25 minutes D) Démarrage B Minutes
DO Segmento = 1,25 minuti D Partenza 1D Minuti
1 segmento = 1,25 minutos (B> Comienzo (B> Minutos
@D 1 Segment = 1,25 minuten @D Start @D Minuten
D1 Segment = 1,25 minuty CD Start (@) Minuty

1 segmento = 1,25 minutos ® Comeco @ Minutos
D 1 Szegmens = 1,25 percek @ Start @ Percek
END 1 segmentti = 1,25 minuuttia N aloitus END> Minuuttia
D 1 Segment = 1,25 minutter O Start O Minutter
A1 Segment = 1,25 minutter QD Start QD Minutter
OB 1 segment = 1,25 minutter OB Start Minutter
@D 1 Segment = 1,25 minuty D Start Minuty
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(D) Schalizeiten einstellen

GB Setting of switching time
@ Réglage des femps de programmation
@ Progrommozione accensione
D) Programacién de conexién
QD Schakeltid instellen

@CD Schalizeiten einstellen

(P Schalizeiten einstellen

(D Schalizeiten einstellen

@D Kytkentéaikojen asettelu
O Instélining av koblingstid
D Innsfilling av koblingstid

K Indstilling af koblingstid

D Schalizeiten einstellen
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(D> | = Daver Ein
® = Programm/UhrBerieb

O = Dauer Aus
) I = FIXON

® = timed
0 = FIX OFF

(D | = Marche permanente
(®= commutafions suivant le programme
O = permanente arrét

D I =FIXON
(= funzionamenio come da programmazione
O = FIX OFF

@ | =FIXON
(® = Funcionamiento bajo programa
0 = FIX OFF

www.tecfeld.de
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8
QD | = FIXON & | = FIXON .
®= Schakeling volgens programma ®= Auvtomatiskt TILL/FRAN med uret
0 = FIX OFF O = FIX OFF
C | =FXON @@ 1 =FXON
(O = Automatické funkce podle programu ® = Automatisk PA/AV med uret
O = FIX OFF O = FIX OFF
@ 1 =FIXON @B | = FIXON
®= Comutagdo segundo o programa ® = automatik program|
0 = FIX OFF 0 = FIX OFF
(D 1 = FIXON @D | = Stale Zalgcz
(= FIX BE program szerint/id& szerint ® = Program/praca zegara
0 = FIX OFF 0 = State Wylacz
@ | = FIXON
®= Kellokytkin perustilassa
O = FIX OFF

www.tecfeld.de



D  Technische Daten

MafBe H x B x T (mm)
Anschlup
Schaltleistung AC
Clihlampenlast
Schutzklasse
Schutzart
Ganggenauigkeit
Gangreserve
Kirzeste Schalizeit

— Tagesprogramm

— Wochenprogramm
— Th-Programm
Programmierbar alle
— Tagesprogramm

- Wochenprogramm
— Th-Programm
Umgebungstemperatur
Plombierbar
AnschluBquerschnitt

1-Kanal Synchron
45 x 54 x 60

siehe Gerdteaufkleber
siehe Gerdteaufkleber
1350 W

I

[P 20

Netzsynchron

30 Min.
180 Min.
1,25 Min.

30 Min.
180 Min.
1,25 Min.
siehe Gerdteaufkleber
ja
max. 2 x 2,5 mm?

1-Kanal Quartz

45 x 54 x 60

siehe Gerdateaufkleber
siehe Gerdteaufkleber

TeCFeLD

IHR HEIZUNGS- UND TANKTECHNIK GROSSHANDEL

2-Kanal Quartz
45 x 108 x 60
siehe Gerdteaufkleber
siehe Gerdteaufkleber

1350 W 1350 W
Il Il
IP 20 IP 20
typ. 2,5 s/Tag bei +20 °C typ. £2,5 s/Tag bei +20 °C
150 h 150 h
30 Min. 30 Min.
180 Min. 180 Min.
30 Min. 30 Min.
180 Min. 180 Min.

siehe Gerdteaufkleber
ja
max. 2 x 2,5 mm?

siehe Gerdteaufkleber
ja
max. 2 x 2,5 mm?
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Dimensions H x W x D (mm)
Supply voltage
Switching capacity AC
Glow lamp load
Protection class

Type of protection
Accuracy

Running reserve
Shortest switching time
— daily version

— weekly version

— 1h version
Programmable every

— daily version

— weekly version

— 1h version
Surrounding femperature
led sealable
Connection diameter

1 channel synchronous
45 x 54 x 60

see label on product
see label on product
1350 W

Il

IP 20

typ. 2,5 s/day at +20 °C typ. 2,5 s/day at +20 °C

30 min.
180 min.
1,25 min.

30 min.
180 min.
1,25 min.
see label on product
yes
max. 2 x 2,5 mm?

1 channel quartz
45 x 54 x 60

see label on product
see label on product
1350 W

Il

IP 20

150 h

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
see label on product
yes
max. 2 x 2,5 mm?

TeCFeLD
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Technical data GB

2 channels quartz

45 x 108 x 60

see label on product

see label on product
1350 W

Il

IP 20

typ. £2,5 s/day at +20 °C
150 h

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
see label on product
yes
max. 2 x 2,5 mm?
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F  Caractéristiques techniques

1 canal synchrone 1 canal quartz 2 canaux quariz
Dimensions H x Llg x P (mm] 45 x 54 x 60 45 x 54 x 60 45 x 108 x 60
Raccordement voir éfiquette sur I'appareil  voir étiquette sur I'appareil voir éfiquette sur I'appareil
Pouvoir de coupure (aliemaiif] voir étiquetie sur 'appareil  voir étiquette sur I'appareil voir étiquette sur 'appareil
Lampe fluorescente 1350 W 1350 W 1350 W
Closse d'isolation I I [
Degré de profection IP 20 IP 20 IP 20
Précision de marche de [horloge env. +2,5 s/jour & +20 °C env. 2,5 s/jour @ +20 °C  env. +2,5 s/jour & +20 °C
Réserve de marche - 150 h 150 h
Plus court infervalle de commutation
- journaliere 30 min 30 min 30 min
— hebdomadaire 180 min 180 min 180 min
— horaire 1,25 min - -
Programmable toutes les
— journaliére 30 min 30 min 30 min
- hebdomadaire 180 min 180 min 180 min
— horaire 1,25 min - -
Température ambiante  voir étiquette sur I'appareil  voir éfiquette sur I'appareil voir étiquette sur I'appareil
Plombable oui oui oui
Section de raccordement max. 2 x 2,5 mm? max. 2 x 2,5 mm? max. 2 x 2,5 mm?
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Dimensioni A x L x P {mm)
Collegamento

Potere d'interruzione AC
Carico lampade incandescenti
Classe di protezione
Grado di protezione
Precisione

Riserva di carica

Durata minima di manovra
— giomo

— seftimana

- 1h

Programmabile ogni

— giomno

— seffimana

- 1h

Temperatura ambiente
Piombabile

Sezione del covo di collegamento

1 canale sincrono

45 x 54 x 60

vedere sull'apparecchio
vedere sull'apparecchio
1350 W

I

IP 20

sincronizzato alla rete

30 min
180 min
1,25 min

30 min
180 min
1,25 min
vedere sull'apparecchio
si
max. 2 x 2,5 mm?

1 canale quarzo

45 x 54 x 60

vedere sull'apparecchio
vedere sull'apparecchio
1350 W

Il

IP 20

+2,5 sec/giomo con +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min
vedere sull'apparecchio
si
max. 2 x 2,5 mm?

TeCFeLD
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Dati tecnici |

2 canali quarzo

45 x 108 x 60

vedere sull'apparecchio
vedere sull'apparecchio
1350 W

Il

IP 20

+2,5 sec/giomo con +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min
vedere sull'apparecchio
si
max. 2 x 2,5 mm?
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E  Datos tecnicos

Dimensiones mm
Cableado

Capacidad del contacio AC
Carga con lémporas incandescentes
Clase de proteccion
Grado de profeccién
Precisién de marcha
Reserva de marcha
Maniobra minima

— Diario

— semandal

- 1h

Programable cada

— Diario

- semandal

- 1h

Temperatura ambiente
Precintable

Capacidad de bornes

1 canal sincrono

45 x 54 x 60

ver esquema en el aparato
ver esquema en el aparato
1350 W

I

IP 20

2,5 s/dia a +20 °C

30 min
180 min
1,25 min

30 min
180 min
1,25 min
ver esquema en el aparafo
si
max. 2 x 2,5 mm?

1 canal cuarzo

45 x 54 x 60

ver esquema en el aparato
ver esquema en el aparato
1350 W

Il

IP 20

2,5 s/dia a +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min
ver esquema en el aparafo
si
max. 2 x 2,5 mm?
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2 canales cuarzo

45 x 108 x 60

ver esquema en el aparato
ver esquema en el aparato
1350 W

Il

IP 20

2,5 s/dia a +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min
ver esquema en el aparato
si
maox. 2 x 2,5 mm?
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Technische gegevens  NL

Afmeting H x B x D (mm)
Aansluiting
Schakelvermogen AC
Stroomverbruik van het aangesloten app.
Beschermklasse
Bescherming
Loopnauwkeurigheid
Gangreserve

Kortste schakeltijd

- dag

- week

— Tuur programma
Programmeerbaar elke
- dag

- week

— luur programma
Omgevingstemperatuur
Verzegelbaar

Doorsnede aansluitdraden

1 kanaal synchroon
45 x 54 x 60

zie stikker op apparaat
zie stikker op apparaat

1350 W
I

IP 20
fyp. +2,5 s/dag bij +20 °C

30 min
180 min
1,25 min

30 min
180 min
1,25 min
zie stikker op apparaat
ja
max. 2 x 2,5 mm?

1 kanaal quartz

45 x 54 x 60

zie stikker op apparaat
zie stikker op apparaat

Il

IP 20

fyp. £2,5 s/dag bij +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min
zie stikker op apparaat
ja
max. 2 x 2,5 mm?

2 kanalen quartz

45 x 108 x 60

zie stikker op apparaat
Zie stikker op apparaat
1350 W

Il

IP 20

fyp. £2,5 s/dag bij +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min
Zie stikker op apparaat
ja
max. 2 x 2,5 mm?
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CZ Technické Udaje

Rozméry V x S x H
Pripojent

Spinany wykon ~
Zarovkova zaté?
Trida ochrany
Stupen kryti
Presnot chodu
Z&loha chodu
Nejkratsi spinaci ¢as
— denni program

— tydenni program
- po hodiné
Programovatelné kazdych
— denni program

— tydenni program
— po hodiné
Teplota okolf
Plombovatelné
Priirez vodica

Jednokanalové bez zalohy
45 x 564 x 60

Viz znaCky na pristroji

viz znacky na pristroji
1350 W

I

IP 20

+2,5 s denné pri +20 C

30 min.
180 min.
1,25 min.

30 min.
180 min.
1,25 min.
Viz znacky na piistroji
ano
max. 2 x 2,6 mm?

Jednokanalové se zalohou
45 x 54 x 60

Viz znacky na pristroji

Viz znaCky na piistroji
1350 W

I

P20

+2,5 s denné pfi +20 C
150 hod.

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
Viz znaCky na piistroji
ano
max. 2 X 2,6 mm?
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Dvoukanalové se zalohou
45 x 108 x 60

viz znacky na pristroji

viz znaCky na pristroji
1350 W

I

P20

+2,5 s denné pii +20 'C
150 hod.

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
viz znaCky na pristroji
ano
max. 2 X 2,6 mm?
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Dimensaes H x W x D (mm|
Tens@o

Pode de corte AC
Carga de lémpada
Classe de proteccdo
Tipo de protecgdo
Precis@o

Reserve de marcha
Tempo minimo de comutacéio
- dia

- semana

- 1h

Programavel todos
- dia

- semana

- 1h

Temperatura

Selavel

ligagdes

1 canal sincrono

45 x 54 x 60

ver no aparelho

ver no aparelho

1350 W

Il

IP 20

typ. £2,5 s/dia a +20 °C

30 min.
180 min.
1,25 min.

30 min.
180 min.
1,25 min.
ver no aparelho
sim
max. 2 x 2,5 mm?

Caracteristicas Técnicas P

1 canal cuarzo

45 x 54 x 60

ver no aparelho

ver no aparelho

1350 W

Il

IP 20

typ. £2,5 s/dia a +20 °C
150 h

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
ver no aparelho
sim
max. 2 x 2,5 mm?

2 candles cuarzo

45 x 108 x 60

ver no aparelho

ver no aparelho

1350 W

Il

IP 20

typ. £2,5 s/dia a +20 °C
150 h

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
ver no aparelho
sim
max. 2 x 2,5 mm?
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H  Miszaki adatok

egycsatornds/szinkron
Méret H x B x T (mm) 45 x 54 x 60
Csatlakozas |d. mészaki adatok
Kapesolési teljesitmény AC  Id. mdszaki adatok
Izzolémpa terhelhetsége 1350 W
Védelmi besorolds I

Pontossag IP 20
Menettartalék 2,5 mp/nap
legrévidebb kapesolasi ids

Napi program 30 perc
Heti program 180 perc

1 &rés program 1,25 perc
Programozhaté minden

nap, de a legrévidsol kapesoldsi 106 30 perc
hiéten, de o legrovidebb kapesolasiids 180 perc

éndbon, de o legrévidebb kapesolési id5 1,25 perc
Kérnyezeti hémérséklet  Id. miszaki adatok
Plombdlhato igen

Csatlakozasi atmérd max. 2 x 2,5 mm?

egycsatornas/quartz
45 x 54 x 60

Id. mszaki adatok
|d. mészaki adatok
1350 W

Il

IP 20

2,5 mp/nap

150 éra

30 perc
180 perc

30 perc
180 perc
|d. mészaki adatok
igen
max. 2 x 2,5 mm?
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kétcsatornés/quartz
45 x 108 x 60

Id. mészaki adatok
Id. mészaki adatok
1350 W

Il

IP 20

2,5 mp/nap

150 éra

30 perc
180 perc

30 perc
180 perc
Id. mészaki adatok
igen
max. 2 x 2,5 mm?
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Tekniset tiedot  FIN

1-kanavainen synkronimoottorilla 1-kanavainen kvartsikoneistolla  2-kanavainen kvarisikoneistolla

Mitat K x L x S (mm) 45 x 54 x 60 45 x 54 x 60 45 x 108 x 60
Verkkoliitanta katso tyyppikilped katso tyyppikilped katso tyyppikilped
Kytkentéteho AC katso tyyppikilped katso tyyppikilped katso tyyppikilped
Hehkulamppukuorma 1350 W 1 1350 W
Suojausluokka I [ [

Tiiveysluokka IP 20 IP 20 IP 20
Kayntitarkkluus +2,5 sek/vik +20 °C +2,5 sek/vik +20 °C +2,5 sek/vik +20 °C
Varakéaynti - 150 h 150 h

Lyhin kytkentéaika

- vik 30 min 30 min 30 min

— viikko 180 min 180 min 180 min

- 1h 1,25 min - -

Ohjelmoitavissa (min. valein|

- vik 30 min 30 min 30 min

— viikko 180 min 180 min 180 min

- 1h 1,25 min - -

Ympdéristdn lampstila katso tyyppikilped katso tyyppikilped katso tyyppikilped
Sineféintimahdollisuus — kylla ylla yla

Liitinkoko maks. 2 x 2,5 mm? maks. 2 x 2,5 mm? maks. 2 x 2,5 mm?
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S Tekniska data

Dimensioner (mm)
Mandverspdnning
Belastningsformaga AC
Cladlampslast
Skyddsklass
Kapslingsklass
Gangnoggrannhet
Gangreserv

Kortaste kopplingstid
- dygn

- vecka

= ldimme
Ryttarinstélining

- dygn

- vecka

= Iimme
Omgivningstemperatur
Plomberbar
Anslutningsarea

1-kanal synkron

45 x 54 x 60

se fypskylt

se fypskylt

1350 W

Il

IP 20

fyp. £2,5 s/dygn vid +20 °C

30 min
180 min
1,25 min

30 min
180 min
1,25 min
se fypskylt
ja
max. 2 x 2,5 mm?

1-kanal kvarts

45 x 54 x 60

se fypskylt

se fypskylt

1350 W

Il

IP 20

fyp. £2,5 s/dygn vid +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min

se fypskylt
ja
max. 2 x 2,5 mm?

TeCFeLD

IHR HEIZUNGS- UND TANKTECHNIK GROSSHANDEL

2-kanal kvarts

45 x 108 x 60

se fypskylt

se typskylt

1350 W

Il

IP 20

fyp. 2,5 s/dygn vid +20 °C
150 h

30 min
180 min

30 min
180 min

se typskylt
ja
max. 2 x 2,5 mm?
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Tekniske data N

1-Kanal Synchron 1-Kanal Quartz 2-Kanal Quartz
Dimensjoner (mm) 45 x 54 x 60 45 x 54 x 60 45 x 108 x 60
Driftspenning se urefs typeskilt se urefs typeskilt se urefs fypeskilt
Belastningsevne AC se urefs fypeskilt se urefs fypeskilt se urets typeskilt
Cledelampelast 1350 W 1350 W 1350 W
Beskyttelsesklasse I I [
Beskyttelsesart IP 20 IP 20 IP 20
Neyakiighet typ. 2,5 s/ved +20 °C typ. +2,5 s/ved +20 °C typ. 2,5 s/ved +20 °C
Gangreserve - 150 h 150 h
Korteste koblingstid
- degn 30 min 30 min 30 min
- uke 180 min 180 min 180 min
- 1h 1,25 min - -
Rytterinnstilling
- degn 30 min 30 min 30 min
- uke 180 min 180 min 180 min
- 1h 1,25 min - -
Omgivelsestemperatur  se urets typeskilt se urefs fypeskilt se urets typeskilt
Plombérbar ia ja ja
Tilkoblingsklemmer max. 2 x 2,5 mm? max. 2 x 2,5 mm? max. 2 x 2,5 mm?
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DK  Tekniske data

Mal H x B x T (mm)
Tilslutning

Brydeevne AC
Cladelampebelasining
Beskyttelsesklasse
Teethedsgrad
Ngjagtighed
Gangreserve

Korteste koblingsinterval
- degn

- uge

— fime

Min. programfider

- degn

- uge

— fime
Omgivelsestemperatur
Plomberbar
Tilslutningstvaersnit

1 kanal, synkron

45 x 54 x 60

se typeskilt p& ur

se typeskilt p& ur

1350 W

Il

IP 20

fyp. +2,5 s/dog ved +20 °C

30 min.
180 min.
1,25 min.

30 min.
180 min.
1,25 min.
se typeskilt p& ur
ja
max. 2 x 2,5 mm?

1 kanal, kvarts

45 x 54 x 60

se fypeskilt p& ur

se typeskilt p& ur

1350 W

Il

IP 20

fyp. +2,5 s/dag ved +20 °C
150 timer

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
se typeskilt p& ur
ja
max. 2 x 2,5 mm?

TeCFeLD
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2 kanaler, kvarts

45 x 108 x 60

se typeskilt p& ur

se typeskilt p& ur

1350 W

Il

IP 20

fyp. £2,5 s/dog ved +20 °C
150 timer

30 min.
180 min.

30 min.
180 min.
se typeskilt p& ur
ja
max. 2 x 2,5 mm?
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Wymiary W x Sz x G (mm)
Zasilanie

Maksymalne obciazenie stykow AC
Maksymalne obciaZenie lampg zarowg
Klasa ochrony

Rodzaj ochrony
Doktadnos¢ chodu
Rezerwa dziatania
Najkrotszy czas przetaczania
— program dzienny

— program tygodniowy
— program godzinny
Rozdzielczo$¢ programowania
— program dzienny

— program tygodniowy
— program godzinny
Temperatura otoczenia
Mozl. do zaplombow.
Przeked) przewodow przylczeniowach

1-kanat synchron

45 x 564 x 60

patrz nadruk na wyrobie
patrz nadruk na wyrobie
1350 W

I

IP 20

sie¢ synchroniczna

30 min.
180 min.
1,25 min.

30 min.
180 min.
1,25 min.
patrz nadruk na wyrobie
tak
max. 2 x 2,56 mm?

1-kanat kwarc

45 x 54 x 60

patrz nadruk na wyrobie
patrz nadruk na wyrobie
1350 W

I

TeCFeLD
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Dane techniczne  PL

2-kanat kwarc

45 x 108 x 60

patrz nadruk na wyrobie
patrz nadruk na wyrobie
1350 W

I

IP 20 P20
typ. —2,5 s/dzien przy +20 °C typ. 2,5 s/dzier przy +20 °C
1560 godz. 1560 godz.
30 min. 30 min.
180 min. 180 min.
30 min. 30 min.
180 min. 180 min.

patrz nadruk na wyrobie
tak
max. 2 X 2,6 mm?

patrz nadruk na wyrobie
tak
max. 2 X 2,6 mm?
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